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S.I. No. 124 of 2006.

EUROPEAN COMMUNITIES (SEED POTATOES)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2006.

Under the European Communities Act, 1972 (No. 27 of 1972)
the Minister for Agriculture and Food has made Regulations as
above, dated 9 March 2006. Copies of the Regulations may be
obtained from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2.

Price: €0.76.

T. MORAN,

Secretary General,

Department of Agriculture and Food.
Dublin 2.

(11]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT, HERITAGE
AND LOCAL GOVERNMENT

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has made the following regulations:

S.I. No. 140 of 2006.
ENVIRONMENTAL NOISE REGULATION 2006.

Copies of the Regulations are on sale at the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 (Price €3.05) and can also be accessed on the
Department’s website, www.environ.ie.

(10]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 148 of 2006.

FINANCE ACT 2004 (SECTION 91) (DEFERRED
SURRENDER TO CENTRAL FUND) ORDER 2006.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section 91(4) of the Finance Act 2004 (No. 8 of 2004),
has made an Order entitled as above.

Copies of the Order may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2. Price €1.27.

TOM CONSIDINE,
Secretary-General,
Department of Finance.
(12]

ROINN GNOTHAI POBAIL, TUAITHE AGUS
GAELTACHTA

Té an Ionstraim Reachtdil thiosluaite arna dhéanta ag an Aire
Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta:

I.R. Uimhir 150 de 2006.

NA RIALACHAIN UM ACHT NA dTEANGACHA
OIFIGIULA 2003 (COMHLACHTAI POIBLI) 2006.

Praghas €2.54

Tugann na Rialachdin seo tuilleadh comhlachtai poibli faoi scath
Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 agus scriosann siad 6n
gCéad Sceideal ainmneacha comhlachtai poibli atd scortha de
bheith ar marthain né de bheith ag oibrit 6 ritheadh an tAcht.

T4 céipeanna den Ionstraim ar diol ag Oifig Dhiolta,
Foilseachain Rialtais, Teach Sun Alliance, Srdid Theach
Laighean, Baile Atha Cliath 2, ag an praghas luaite, né ar fail
saor in aisce ar suiomh idirlion na Roinne: http://www.pobail.ie/.

The following Statutory Instrument has been made by the
Minister for Community, Rural and Gaeltacht Affairs:

S.I. No. 150 of 2006.

OFFICIAL LANGUAGES ACT 2003 (PUBLIC BODIES)
REGULATIONS 2006.

Price €2.54

These Regulations bring additional public bodies within the
scope of the Official Languages Act 2003 and delete from the
first Schedule to the Act the names of public bodies that have
ceased to exist or to operate since it was passed.

Copies of the Instrument are on sale at the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth St.
Dublin 2, at the price stated, or are available free from the
Department’s website: http://www.pobail.ie/.

9]

COMMISSION FOR TAXI REGULATION
S.I. No. 154 of 2006.

TAXI REGULATION ACT 2003 (SMALL PUBLIC
SERVICE VEHICLES) (AMENDMENT) REGULATIONS
2006.

The Commissioner for Taxi Regulation has made Regulations
under the Taxi Regulation Act 2003 entitled above.

These Regulations put in place a number of changes to allow
the new national licensing system to operate effectively.

They provide that, in the event that a small public service
vehicle licence lapses by virtue of not being renewed on or
before its expiry date, an application may be made to the
Commission for Taxi Regulation within a period of six months
seeking late renewal of the licence on payment of a restoration
fee. Where a licence has lapsed for in excess of six months after
the expiry date, an application may be made to the District
Court seeking late renewal of the licence on payment to the
Commission of the restoration fee. Provision is made for a fee
to be paid in relation to the transfer of a vehicle licence to
another vehicle.

Requirements in relation to taxi signs are modified and the
requirement to display a hackney sign or limousine sign is
removed.

Copies can be purchased directly from the Government
Publications Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2 or by mail order from Government Publications, Postal
Trade Section, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2 (Tel: 01
6476834/35/36/37; Fax: 01 6476843) or through any bookseller
and can also be viewed at www.taxiregulator.ie.

(13]

COMMISSION FOR TAXI REGULATION
S.I. No. 155 of 2006.

TAXI REGULATION ACT 2003 (SMALL PUBLIC
SERVICE VEHICLES) (FIXED CHARGE OFFENCES)
REGULATIONS 2006.

The Commissioner for Taxi Regulation has made Regulations
under the Taxi Regulation Act 2003 entitled above.

These Regulations provide that more that one small public
service vehicle licence may not run concurrently in respect of
one particular vehicle. Contravention is a fixed charge offence
under the Taxi Regulation Act 2003.

They also provide that failure to display a taxi sign as lawfully
required is also a fixed charge offence.

Copies can be purchased directly from the Government
Publications Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2 or by mail order from Government Publications, Postal
Trade Section, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2 (Tel: 01
6476834/35/36/37; Fax: 01 6476843) or through any bookseller
and can also be viewed at www.taxiregulator.ie.

[13A]
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S.I. No. 161 of 2006

DISTRICT COURT (HOUSING (EQUAL STATUS ACT
2000) RULES 2006

The District Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which amend Order 83 to provide a
form of application and order for determination as to whether
a club is/continues to be a discriminating club under sections
8(3) or §(15) of the above Act.

Copies of these Rules, which come into effect on 8th May 2006,
may be purchased directly from the Government Publications
Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2,
or by mail order from Government Publications, Postal Trade
Section, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Price €1.27.

S.I. No. 162 of 2006

DISTRICT COURT (TEMPORARY CLOSURE ORDERS)
RULES 2006

The District Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which amend Order 82 to provide a
form of order in relation to section 36A (2) of the Intoxicating
Liquor Act 1998.

Copies of these Rules, which come into effect on 9th May 2006,
may be purchased directly from the Government Publications
Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2,
or by mail order from Government Publications, Postal Trade
Section, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Price €1.27.

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND LAW
REFORM.

April 2006.

The Minister of State at the Department of Communications,
Marine and Natural Resources, Mr. John Browne, TD, has
made the following Regulations:

S.I. No. 170 of 2006.

SEA FISHERIES (CONTROL OF CATCHES)
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation 2807/83 and Council Regulation
2847/93 a contravention of the Sea-Fisheries and Maritime
Jurisdiction Act 2006. These Regulations relate to fisheries
control systems and rules for the recording of fish catches.

S.I. No. 171 of 2006.

SEA FISHERIES (TECHNICAL CONSERVATION
MEASURES) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EEC) No. 3440/84 and Council
Regulation (EC) No. 850 of 1998 a contravention of the Sea-
Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to technical conditions for all fishing
operations (e.g. permitted nets, species composition of catches,
etc.)

S.I. No. 172 of 2006.

SEA FISHERIES (WEIGHING PROCEDURES FOR
HERRING, MACKEREL AND HORSE MACKEREL)
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of the
provisions of Part A of Annex III to Council Regulation (EC)
No. 51/2006 a contravention of the Sea-Fisheries and Maritime
Jurisdiction Act 2006. These Regulations relate to the
requirement to weigh catches of certain pelagic species.

S.I. No. 173 of 2006.

FISHING OPPORTUNITIES AND ASSOCIATED
CONDITIONS (No. 2) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Council Regulation (EC) No. 51/2006 a contravention of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to the Irish quota entitlements and other
associated conditions, e.g. Closure area for cod in Celtic Sea.

S.I. No. 174 of 2006.

DEEP SEA FISHING OPPORTUNITIES AND ORANGE
ROUGHY PROTECTION AREAS REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of the provisions of
Articles 3, 6 and 7 of Council Regulation (EC) No. 2270/2004 a
contravention of the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction
Act 2006. These Regulations relate to the Irish Deep Sea Quota
entitlements and to the closure of an area to protect Orange
Roughy.

S.I. No. 175 of 2006.

SEA FISHERIES (CONSERVATION AND RATIONAL
EXPLOITATION OF DEEP-SEA SPECIES)
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Council Regulation 2347/2002 a contravention of the Sea-
Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations identify the designated ports in Ireland for landing
of deep-sea species.
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S.I. No. 176 of 2006.

FISHING EFFORT FOR VESSELS IN THE CONTEXT OF
THE RECOVERY OF CERTAIN STOCKS
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Annex Ila of Council Regulation (EC) No. 51/2006, which
establishes, for fishing vessels greater than 10 metres in overall
length and operating in certain waters, a fishing effort limitation
scheme in the context of the recovery of certain fish stocks, and
the provisions of Council Regulation (EC) No. 423/2004 (Cod
Recovery Plan) which establishes measures for the recovery of
cod stocks and additional conditions for monitoring, inspection
and surveillance a contravention of the Sea-Fisheries and
Maritime Jurisdiction Act 2006.

S.I. No. 177 of 2006.

SEA FISHERIES (CONSERVATION AND RATIONAL
EXPLOITATION OF COD IN THE NORTH SEA AND TO
THE WEST OF SCOTLAND) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EC) No. 2056/2001 a contravention of
the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to certain technical measures for the recovery
of the stock of cod in the North Sea and to the west of Scotland.

S.I. No. 178 of 2006.

SEA FISHERIES (CONSERVATION AND RATIONAL
EXPLOITATION OF COD IN THE IRISH SEA)
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Council Regulation (EC) No. 2549/2000 a contravention of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to certain technical measures for the recovery
of the stock of cod in the Irish Sea.

S.I. No. 179 of 2006.

SEA FISHERIES (CONSERVATION AND RATIONAL
EXPLOITATION OF HAKE) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EC) No. 494/2002 a contravention of
the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to certain technical measures for the recovery
of the stock of hake.

S.I. No. 180 of 2006.

SEA FISHERIES (CONSERVATION AND RATIONAL
EXPLOITATION OF HAKE) (No. 2) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Council Regulation (EC) No. 811/2004 a contravention of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to measures for the recovery of the Northern
hake stock. It determines notification arrangements (4 hours
advance notification required) and designated ports for the
landing of quantities of hake in excess of 2 tonnes.

S.I. No. 181 of 2006.

SEA FISHERIES (INSPECTION OF FISHING BOATS)
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EEC) No. 1382/87 a contravention of
the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to the detailed rules concerning the
inspection of sea-fishing boats.

S.I. No. 182 of 2006.

SEA FISHERIES (MARKING AND DOCUMENTATION
OF SEA-FISHING BOATS) REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EEC) No. 1381/87 a contravention of
the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations relate to certain rules for the marking and
documentation of sea-fishing boats.

S.I. No. 183 of 2006.

SATELLITE BASED VESSEL MONITORING SYSTEMS
REGULATIONS 2006.

These Regulations make a contravention of any provision of
Commission Regulation (EC) No. 2244/03 a contravention of
the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006. These
Regulations require that sea fishing boats exceeding 15 metres
in overall length have satellite-based vessel monitoring systems
installed. These Regulations do not apply to sea fishing boats
used exclusively for aquaculture purposes and operating
exclusively inside the baselines.

Copies of the above Regulations are available for purchase from
the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 and are available on the
Department’s website at www.dcmnr.ie.

BRENDAN TUOHY,

Secretary General,

Department of Communications, Marine and Natural
Resources,

Adelaide Road,

Dublin 2.
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IRISH FINANCIAL SERVICES REGULATORY
AUTHORITY

Registrar of Credit Unions
PO Box 9138

College Green

Dublin 2

Tel: (01) 410 4000
Fax: (01) 410 4990

Credit Union Act, 1997 (as amended)
Regulatory Direction
Monaghan Credit Union Limited (the “Credit Union”)

Pursuant to each of Section 87(1)(b) and (2)(a) of the Credit
Union Act, 1997(as amended) (the “Aect’), I, Brendan F Logue,
as Registrar of Credit Unions, hereby issue to the Credit Union
a regulatory direction within the meaning of Section 87(3) of the
Act prohibiting the Credit Union from the making of a payment
of any dividend on shares to any member of the Credit Union,
whether in respect of the financial year of the Credit Union
ending September 2005 or otherwise, without the written
authority of the Registrar of Credit Unions.

This regulatory direction is effective from the date of service of
this letter until 30 September 2006.

Please note that this regulatory direction is addressed to and
hereby served on the Credit Union, and notice of the giving of
this direction is hereby given to every member of the board of
directors and of the Supervisory Committee of the Credit
Union, in accordance with Section 88(1) of the Act.

Date 13 April, 2006

BRENDAN F. LOGUE,
Registrar of Credit Unions

(4]

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD LAND
ACT 2005

The Minister for Agriculture and Food gives notice under
section 8 of the Land Act 2005, that a Vesting Order has been
completed in respect of the Estate of Byrne & Rabbitt, and
McDonnell Record No. UCI1573 CDB 3275, Barony of
Ballymoe, Townland of Meelicmore and Cloonboo More,
County of Galway.

Every person named in the Vesting Order or his or her solicitor
will be served by registered post with a copy of the order.

3]

AN tORDU MARA (FEIDHMEANNA AIRE A
THARMLIGEAN) (UIMH. 2) 2006
(Marine (Delegation of Ministerial Functions)
(No. 2) Order 2006)

Do rinne an Rialtas inniu
Ordua dar teideal thuas.

Féadfar céipeanna den Ordud
seo a fhdil san Oifig Diolta
Foilseachan Rialtais, Teach
Sun Alliance, Sraid Theach
Laighean, Baile Atha Cliath
2, no tri aon dioltéir leabhar.

The Government today made
an Order entitled as above.

Copies of this Order may be
obtained at the Government
Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2, or through

any bookseller.

D. Mac CARTHAIGH

Ard-Runai an Rialtais
(Secretary General to the Government)

BAILE ATHA CLIATH,
An 121 14 seo d’Aibredn
2006.

DUBLIN,
This 12th day of April, 2006.

2]

Visés to Passports
(Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 2006

Do rinne an Rialtas inniu
Ordu dar teideal thuas.

Féadfar céipeanna den Ordu
seo a fhail san Oifig Diolta
Foilseachan Rialtais, Teach
Sun Alliance, Sraid Theach
Laighean, Baile Atha Cliath
2, no tri aon dioltéir leabhar.

The Government today made
an Order entitled as above.

Copies of this Order may be
obtained at the Government
Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2, or through
any bookseller.

D. Mac CARTHAIGH

Ard-Runai an Rialtais
(Secretary General to the Government)

BAILE ATHA CLIATH,
An 121 14 seo d’Aibrean
2006.

DUBLIN,
This 12th day of April, 2006.

(1]
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IRISH FINANCIAL SERVICES REGULATORY
AUTHORITY

REVOCATION OF AUTHORISATION OF COLLECTIVE
INVESTMENT SCHEMES

The Irish Financial Services Regulatory Authority (the
“Financial Regulator”) has revoked the authorisation of the
following Collective Investment Schemes, under the provisions
of Regulation 102(3) of the European Communities
(Undertakings for Collective Investment in Transferable
Securities) Regulations, 2003, Section 258 of the Companies
Act, 1990 or Section 15 of the Unit Trusts Act, 1990 on 31
March 2006:

Name and Type of Scheme Revocation Requested by:
ACM European Enhanced ACM European Enhanced
Income Fund plc Income Fund plc

(Designated Investment

Company)

AIB Investment Fund AIB Fund Management Limited
(UCITS)

AIG International Funds AIG Global Investment Fund
(UCITS) Management Limited

AIM Capital Funds plc AIM Capital Funds plc
(UCITS)

American Century World American Century World
Investors plc Investors plc

(UCITS)

Amerindo Investment Advisors Barings (Ireland) Limited

International Umbrella Fund plc
(Designated Investment
Company)

Axent Long Short Quantitative Daiwa Europe Trustees Ireland
Fund plc Limited

(Designated Investment

Company)

Bank of Ireland Funds plc Bank of Ireland Funds plc
(UCITS)

Barep Hedgefocus Barep Asset Management
(Unit Trust) (Ireland) Limited

Barep New Horizons Barep Asset Management
(UCITS) (Ireland) Limited

Celestar Funds plc Celestar Funds plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 8 plc Census Investments 8 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 10 plc Census Investments 10 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 19 plc Census Investments 19 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 20 plc Census Investments 20 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 22 plc Census Investments 22 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 24 plc Census Investments 24 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 28 plc Census Investments 28 plc
(Designated Investment
Company)

Census Investments 30 plc Census Investments 30 plc
(Designated Investment
Company)

Close FTSE 100 Income and
Growth Fund plc
(Designated Investment
Company)

Coronation Retail Fund
(UCITS)

Derivative Market Fund plc
(Designated Investment
Company)

DFD Select Group Umbrella
Trust
(Unit Trust)

Equalt Investment Fund
(Unit Trust)

Faraday Investments 3 plc
(Designated Investment
Company)

Faraday Investments 5 plc
(Designated Investment
Company)

Faraday Investments 8 plc
(Designated Investment
Company)

Faraday Investments 9 plc
(Designated Investment
Company)

FBH Relative Value Fund plc
(Designated Investment
Company)

GLG First Portuguese
Investments plc
(Designated Investment
Company)

GLG Investments II plc
(Designated Investment
Company)

Hirameki
(Unit Trust)

HSBC Fixed Income 2 plc
(Designated Investment
Company)

HSBC Fixed Income 3 plc
(Designated Investment
Company)

HSBC International Equity Plus
3 ple

(Designated Investment
Company)

HSBC International Equity Plus
4 plc

(Designated Investment
Company)

HSBC International Equity Plus
6 plc

(Designated Investment
Company)

HSBC International Equity Plus
7 plc

(Designated Investment
Company)

HSBC UK Income 2 plc
(Designated Investment
Company)

HSBC UK Income 3 plc
(Designated Investment
Company)

Invesco Equity Market Neutral
Master Fund
(Unit Trust)

Close FTSE 100 Income and
Growth Fund plc

Coronation Fund Managers
(Ireland) Limited

Derivative Market Fund plc

DFD Select Group Management

(Ireland) Limited

Crédit Agricole Structured Asset

Management Ireland Limited

Faraday Investments 3 plc

Faraday Investments 5 plc

Faraday Investments 8 plc

Faraday Investments 9 plc

FBH Relative Value Fund plc

GLG First Portuguese
Investments plc

GLG Investments 11 plc

Barep Asset Management
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

Invesco Asset Management
Ireland Limited
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INVESCO US Equity Market
Neutral Fund plc

(Designated Investment
Company)

JP Morgan Fleming Liquidity
Funds plc

(Designated Investment
Company)

Korea Open Fund
(UCITS)

Legal & General European Extra
Growth plc

(Designated Investment
Company)

Merrill Lynch Defined Returns II
plc

(Designated Investment
Company)

Merrill Lynch Defined Returns
plc

(Designated Investment
Company)

Neuflize Arbitrage Alternative
Fund plc

(Designated Investment
Company)

NPI Portfolio Fund plc
(UCITS)

Pioneer Global Opportunities plc
(Designated Investment
Company)

Principal Protected Fund (Euro)
II
(Unit Trust)

Principal Protected Fund (Euro)
I
(Unit Trust)

Principal Protected Fund (USD)
v
(Unit Trust)

Principal Protected Fund (USD)
\'%
(Unit Trust)

Prudential-Bache International
Futures Fund A plc
(Designated Investment
Company)

Quaich Investments 8 plc
(Designated Investment
Company)

RMB Global Fund
(Unit Trust)

S.G. Cowen Enterprise Global
Healthcare Fund plc
(Designated Investment
Company)

Salomon Brothers Funds plc
(Designated Investment
Company)

Scottish Widows Stock Market
Growth 2 plc

(Designated Investment
Company)

Scottish Widows UK Stock
Market Growth plc
(Designated Investment
Company)

SGAM Alternative Currency
Fund
(Unit Trust)

SGAM Alternative Statistical
Arbitrage Fund
(Unit Trust)

INVESCO US Equity Market
Neutral Fund plc

JP Morgan Fleming Liquidity
Funds plc

State Street Fund Services
Ireland Limited

HSBC Securities Services
(Ireland) Limited

Merrill Lynch Defined Returns II
plc

Merrill Lynch Defined Returns
plc

Neuflize Arbitrage Alternative
Fund plc

NPI Portfolio Fund plc

Investors Trust & Custodial
Services (Ireland) Limited

Barep Asset Management
(Ireland) Limited

Barep Asset Management
(Ireland) Limited

Barep Asset Management
(Ireland) Limited

Barep Asset Management
(Ireland) Limited

Prudential-Bache International
Futures Fund A plc

Quaich Investments 8 plc

RMB Asset Management
(Ireland) Limted

S.G. Cowen Enterprise Global
Healthcare Fund plc

Salomon Brothers Funds plc

Scottish Widows Stock Market
Growth 2 plc

Scottish Widows UK Stock
Market Growth plc

SGAM (Ireland) Limited

SGAM (Ireland) Limited

SGAM CTA 3 Fund
(Unit Trust)

SGAM CTA 4 Fund
(Unit Trust)

SGAM Daily Convert Fund
(Unit Trust)

Southern Selections Development
Capital Fund
(Unit Trust)

SPREFS UK Commercial
Property Fund plc
(Designated Investment
Company)

The Antiope Alpha Fund plc
(Designated Investment
Company)

The East Europe Frontiers Fund
plc

(Designated Investment
Company)

The Topiary Select Fund II plc
(Designated Investment
Company)

Waverley Stock Market Growth
2 ple

(Designated Investment
Company)

Wellington Management
Portfolios (Ireland) plc
(UCITS)

WestAM Navigator Multi-
Strategy Fund plc
(Designated Investment
Company)

SGAM (Ireland) Limited
SGAM (Ireland) Limited
SGAM (Ireland) Limited

Northern Trust Custodial
Services (Ireland) Limited

SPREFS UK Commercial
Property Fund plc

The Antiope Alpha Fund plc

The East Europe Frontiers Fund
plc

The Topiary Select Fund II plc

Waverley Stock Market Growth
2 plc

Wellington Management

Portfolios (Ireland) plc

WestAM Navigator Multi-
Strategy Fund plc

REVOCATION OF AUTHORISATION OF INVESTMENT

BUSINESS FIRMS

The Financial Regulator has revoked the authorisation of the
following authorised investment business firms at the firms’
request in accordance with Section 16(1) of the Investment

Intermediaries Act, 1995.

The following authorisations were revoked on 31 March 2006:

Pat Treacy, trading as Pat Treacy Insurance Broker*
McNicholas Reddan Insurances Limited

The following authorisations were revoked on 12 April 2006:

Cullinane Twomey Limited

Cullinane Twomey Life & Pensions Limited

Norton Insurances Limited

Richardson O’Brien Financial Services Limited

*Please note that the business of Pat Treacy, trading as Pat Treacy
Insurance Broker has been transferred to a limited company, Pat Treacy

Insurance Brokers Limited

(5]
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DETERMINATION OF THE NEED FOR AN
AUTHORISATION FOR CERTAIN FISH STOCKS

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 13(15) of the Sea-
Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006 (“the Act”) and
the Marine (Delegation of Ministerial Functions) (No. 2) Order
2006 hereby determine that, with effect from 15 April 2006, an
authorisation, under section 13(1) of the Act, is required by an
Irish sea-fishing boat, of a type specified in Column C of Table
1 below, to fish for, retain on board, or trans-ship or land from
that boat a fish stock, or group of fish stocks, specified in respect
of that type of boat in Column B of the Table.

TABLE 1
Column A Column B Column C
(Reference (Fish Stock or Group of Fish Stocks) (Type of Boat)
Number)
1 Herring (Clupea harengus) in Vb, VIaN (EC All types
waters),VIb
2 Herring (Clupea harengus) in VIaS, VIIbc All types
3 Herring (Clupea harengus) in VIla All types
4 Herring (Clupea harengus) in VIIg,h.j.k All types
5 Mackerel (Scomber scombrus) in 1la (non-EC All types
waters), IVa (EC waters), Vb (EC waters),
VI, VII, VIlIabde, XII, XIV
6 Horse mackerel (Trachurus spp.) in Ila (EC All boats of 24
waters), IV (EC waters) metres and
greater in
length overall
7 Horse mackerel (Trachurus spp.) in Vb (EC All boats of 24
waters), VI, VII, VIIIabde, XII, XIV metres and
greater in
length overall
8 Cod (Gadus morhua) in 1, I (Norwegian All types
waters)
9 Northern Albacore (Germo alalunga) in the All types
Atlantic Ocean, north of latitude 5 degrees N
10 Scallop (Pecten maximus) All boats of 10
metres and
greater in
length overall
11 Deep sea species as follows: Black All types
scabbardfish (Aphanopus carbo), Iceland
catshark (Apristuris spp), Greater silver smelt
(Argentina silus), Alfonsinos (Beryx spp.),
Gulper shark (Centrophorus granulosus),
Leafscale gulper shark (Centrophorus
squamosus), Black dogfish (Centroscyllium
fabricii), Portuguese dogfish (Centroscymnus
coelolepis), Roundnose grenadier
(Coryphaenoides rupestris), Kitefin shark
(Dalatias licha), Birdbeak dogfish (Deania
calceus), Greater lanternshark (Etmopterus
princes), Velvet belly (Etmopterus spinax),
Blackmouth dogfish (Galeus melastomus),
Mouse catshark (Galeus murinus), Orange
roughy (Hoplostethus atlanticus), Blue ling
(Molva dypterigia), Forkbeards (Phycis
blennoides), Longnose velvet dogfish
(Centroscymnus crepidater), Knifetooth
dogfish (Scymnodon ringens), Six-gilled shark
(Hexanchus griseus), Frilled shark
(Chlamydoselachus anguineus), Sailfin
roughshark (Sharpback shark) (Oxynotus
paradoxus), Greenland shark (Somniosus
microcephalus)

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 1 OF 2006
(April Demersal Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 1 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“percent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

“specified area’ means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in Table 1 of this Notice as they are
described in the Annex to the Communication (85/C347/05)
from the Commission of the European Communities on the
description of the ICES sub-areas and divisions used for the
purposes of fishing statistics and regulations in the North East
Atlantic’;

“the specified period” means the period from 1 April 2006 to
30 April 2006.

4. (a) An Irish sea-fishing boat greater than or equal to 55
feet in length, or person on board that boat, fishing
in a specified area listed in Table 1 of this Notice, is
prohibited, during the specified period, from having or
retaining on board or landing more of a species of fish
caught in that area than the quantity specified for that
species and that area in Column A of the Table.

(b) An Irish sea-fishing boat less than 55 feet in length, or
person on board that boat, fishing in a specified area
listed in Table 1 of this Notice, is prohibited, during
the specified period, from having or retaining on board
or landing more of a species of fish caught in that area
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than the quantity specified for that species and that
area in Column B of the Table. Species of Fish Specified Column A | Column B | Column C
Area (Boats (Boats less | (Boats using
. . . greater than | than 55 feet | Scottish fly
¢) Notwithstandin aragraphs 4(a) and 4(b) of this or equal to | in length) seines)
§ paragrap q g
Notice, an Irish sea-fishing boat, or person on board 55 feet in
.. . . . length)
that boat, fishing by means of Scottish fly seine nets in
specified areas VIla or VIIb-k, is prohibited, during the HADDOCK Vb, XII, 4 tonnes 2 tonnes Not
specified period, from having or retaining on board or (Meléml"s_mmmus XIv Applicable
landing more haddock caught in areas VIla or VIIb-k acglefinus)
than the quantities specified for those areas in respect HADDOCK Vila 6 tonnes 3 tonnes 8 tonnes
of haddock in Column C of Table 1 of this Notice. (Melanogrammus
aeglefinus)
§. Wh.ere.a percent by—catch.limit is' specified in Tgble 1 of HADDOCK VIIb-k 6 tonnes 3 tonnes 3 tonnes
this Notice in respect of a species of fish and a specified area, (Melanogrammus
an Irish sea-fishing boat, or person on board that boat, during aeglefinus)
the specified period: HAKE Vb (EC 8 tonnes 4 tonnes Not
(Merluccius waters), VI, Applicable
(a) may at all times, notwithstanding paragraphs 4(a) and merluccius) VI)I(’I)éH’
4(b) of this Notice, and subject to paragraph 5(b) of
this Notice, retain on board up to 50 percent more of LING VI, VIL 3 tonnes 1.5 tonnes Not
the species caught in that area than the maximum (Molva molva) VIIL, IX, X, Applicable
amount specified for that species and that area in the XIL XIV
Table; MONKFISH Vb (EC 6 tonnes 3 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable
(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage XIIL X1V
that the 10gb99k has‘ been ‘compl_eted in accordar}ce MONKFISH VI 6 tonnes 3 tonmes Not
with the conditions laid out in Article 6 of Regulation (family Lophiidae) Applicable
(EEC) No. 2847/93%, and that the total amount of the
. . . 3 3
species caught in that area and retained on board such | NORWAY LOBSTER Vit 16 tonnes® |~ 8 tonnes Not
. o (Nephrops norvegicus) Applicable
boat does not exceed the maximum amount specified
for that species and that area in the Table. PLAICE Vlifg 5 percent | 5 percent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable
TABLE 1 REDFISH V, XII, XIV 0 tonnes 0 tonnes Not
(Catch retention and landing restrictions for Irish sea-fishing (Sebastes spp.) T Applicable

boats for the period 1 April to 30 April 2006)

Species of Fish Specified Col A Col B Col C
Area (Boats (Boats less | (Boats using
greater than | than 55 feet | Scottish fly
or equal to in length) seines)
55 feet in
length)
COD VIIb-k, VIII, 7 tonnes 3.5 tonnes Not
(Gadus morhua) 1X, X, Applicable
CECAF
34.1.1 (EC
waters)
COMMON SOLE Vlla 40 percent 10 percent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
COMMON SOLE VIIfg 5 percent 5 percent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
GREATER SILVER 11, IV 0 tonnes 0 tonnes Not
SMELT Applicable
(Argentina silus)
GREATER SILVER | V, VI, VII 0 tonnes 0 tonnes Not
SMELT Applicable
(Argentina silus)
GREENLAND ITa (EC 0 tonnes 0 tonnes Not
HALIBUT waters), IV, Applicable
(Reinhardtius VI (EC and
hippoglossoides) international
waters)

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural

Resources.

10.J. C347 of 31/12/1985
20.J. 1261 of 20/10/1993

[8A]

3In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a multiplier of 3 will be applied
to any quantities in order to determine the quantities of norway lobster retained on board or
landed for the purposes of this notice.
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 2 OF 2006
(April Deep-Sea Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 2 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:

“the Act” means the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction
Act 2006;

“deep-sea sharks” means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium  fabricii, Centrophorus granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“percent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

“specified area’” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in Table 1 of this Notice as they are
described in the Annex to the Communication (85/C347/05)
from the Commission of the European Communities on the
description of the ICES sub-areas and divisions used for the
purposes of fishing statistics and regulations in the North East
Atlantic’;

“the specified period” means the period from 1 April 2006 to
30 April 2006.

4. (a) An Irish sea-fishing boat greater than or equal to 55
feet in length to which a deep-sea authorisation under
section 13 of the Act has been issued, or person on
board that boat, fishing in a specified area listed in
Table 1 of this Notice, is prohibited, during the
specified period, from having or retaining on board or
landing more of a species of fish caught in that area
than the quantity specified for that species and that
area in Column A of the Table.

(b) An Irish sea-fishing boat less than 55 feet in length to
which a deep-sea authorisation under section 13 of the
Act has been issued, or person on board that boat,
fishing in a specified area listed in Table 1 of this

Notice, is prohibited, during the specified period, from
having or retaining on board or landing more of a
species of fish caught in that area than the quantity
specified for that species and that area in Column B of
the Table.

5. Where a percent by-catch limit is specified in Table 1 of
this Notice in respect of a species of fish and a specified area,
an Irish sea-fishing boat, or person on board that boat, during
the specified period:

(a) may at all times, notwithstanding paragraphs 4(a) and
4(b) of this Notice, and subject to paragraph 5(b) of
this Notice, retain on board up to 50 percent more of
the species caught in that area than the maximum
amount specified for that species and that area in the
Table;

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the logbook has been completed in accordance
with the conditions laid out in Article 6 of Regulation
(EEC) No. 2847/93%, and that the total amount of the
species caught in that area and retained on board such
boat does not exceed the maximum amount specified
for that species and that area in the Table.

TABLE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 April
to 30 April 2006 for Irish sea-fishing boats to which a deep-sea
authorisation under section 13 of the Act has been issued)

Species Specified Area Column A Column B
(Boats greater (Boats less than
than or equal to | 55 feet in length)
55 feet in length)
ALFONSINOS 11, IV, V, VI, 0 tonnes 0 tonnes
(Beryx spp.) V11, VIII, IX, X,
XIT (Community
and International
waters)
BLACK V, VI, VII, XII 7 tonnes 7 tonnes
SCABBARDFISH (Community and
(Alphanopus carbo) International
waters)
BLUE LING 1,1V, V 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (Community and
International
waters)
BLUE LING VI, VII 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (Community and
International
waters)
DEEP-SEA SHARKS | XII (Community 0 tonnes 0 tonnes
and International
waters)
ORANGE ROUGHY | L II, IIL, IV, V, 0 tonnes 0 tonnes
(Hoplostethus VIII, IX, X, XII,
atlanticus) X1V
(Community and
International
waters)
ORANGE ROUGHY | VI (Community 2 tonnes 2 tonnes
(Hoplostethus and International
atlanticus) waters)
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Species Specified Area Column A Column B
(Boats greater (Boats less than
than or equal to | 55 feet in length)
55 feet in length)
ORANGE ROUGHY | VII (Community 0 tonnes 0 tonnes
(Hoplostethus and International | unless otherwise | unless otherwise
atlanticus) waters) stated in the stated in the
boat’s deep-sea boat’s deep-sea
permit for the permit for the
specified period | specified period
RED SEABREAM VI, VII, VIII 0 tonnes 0 tonnes
(Pagellus bogaraveo) | (Community and
International
waters)
ROUNDNOSE Vb, VI, VII 10 tonnes 10 tonnes
GRENADIER
(Coryphaenoides
rupestris)
ROUNDNOSE VIII, IX, X, XII, 0 tonnes 0 tonnes
GRENADIER X1V
(Coryphaenoides
rupestris)
TUSK V, VI, VII 5 percent 5 percent
(Brosme brosme) (Community and by-catch by-catch
International
waters)

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.
[8B]

1'0.J. €347 of 31/12/1985
2.0.J. L261 of 20/10/1993

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 3 OF 2006
(Celtic Sea Herring By-Catch Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 3 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:

“herring” means means Clupea harengus;

“specified area” means the Celtic Sea (ICES sub-areas and
divisions VIIg, VIIh, VIIj and VIIk, as described in the Annex
to the Communication (85/C347/05) from the Commission of the
European Communities on the description of the ICES sub-
areas and divisions used for the purposes of fishing statistics and
regulations in the North East Atlantic') or that part of the
exclusive fishery limits of the State that lies south of the line of
latitude of 52°30’ north;

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. An Irish sea-fishing boat, or a person on board that boat,
fishing in the specified area:

(a) is prohibited, during the specified period, from having
or retaining on board or landing herring caught in the
specified area if the quantity of that herring exceeds 5
percent by live weight of the total quantity of all species
of fish included in the State’s fishing quota retained on
board or landed on any occasion;

(b) may at all times during the specified period,
notwithstanding paragraph 4(a) of this Notice, subject
to paragraph 4(c) of this Notice, retain on board up to
50 percent more herring than the maximum amount of
herring permitted in paragraph 4(a);

(c) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
made during the specified period that the logbook has
been completed in accordance with the conditions laid
out in Article 6 of Regulation (EEC) No. 2847/93?, and
that the total amount of herring retained on board such
boat does not exceed the maximum amount of herring
permitted in paragraph 4(a).

5. The master of an Irish sea fishing boat fishing in the
specified area during the specified period shall, before each
landing of herring from the boat, inform a sea fisheries
protection officer of the time and location of the landing,
whether inside or outside the State, and the quantity of herring
concerned. Notification should be made in written form to Fax
Number +353 21 4378096 or by telephone to Telephone Number
+353 21 4378752.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

[8C]

'0.J. C347 of 31/12/1985
20.J. L261 of 20/10/1993
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 4 OF 2006
(Northwestern Herring By-Catch Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 4 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:
“herring” means means Clupea harengus;

“specified area” means waters falling within ICES sub-areas
VIa North, VIa South, VIIb and VIIc as described in
Communication (85/C347/05) from the Commission of the
European Communities on the description of the ICES sub-
areas and divisions used for the purposes of fishing statistics and
regulations in the North East Atlantic';

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. An Irish sea-fishing boat, or a person on board that boat,
fishing in the specified area:

(a) is prohibited, during the specified period, from having
or retaining on board or landing herring caught in the
specified area if the quantity of that herring exceeds 5
percent by live weight of the total quantity of all species
of fish included in the State’s fishing quota retained on
board or landed on any occasion;

may at all times during the specified period,
notwithstanding paragraph 4(a) of this Notice, subject
to paragraph 4(c) of this Notice, retain on board up to
50 percent more herring than the maximum amount of
herring permitted in paragraph 4(a);

(b)

(c) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
made during the specified period that the logbook has
been completed in accordance with the conditions laid
out in Article 6 of Regulation (EEC) No. 2847/93%, and
that the total amount of herring retained on board such
boat does not exceed the maximum amount of herring
permitted in paragraph 4(a).

5. The master of an Irish sea fishing boat fishing in the
specified area during the specified period shall, before each
landing of herring from the boat, inform a sea fisheries
protection officer of the time and location of the landing,
whether inside or outside the State, and the quantity of herring
concerned. Notification should be made in written form to Fax
Number +353 21 4378096 or by telephone to Telephone Number
+353 21 4378752.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural

Resources.
[8D]

1'0.J. €347 of 31/12/1985
2.0.J. L261 of 20/10/1993

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINN{
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 5 OF 2006
(Polyvalent Mackerel Closure Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 5 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:

“Irish polyvalent sea-fishing boat” means an Irish sea-fishing
boat that is licensed as a polyvalent vessel;

“mackerel” means Scomber scombrus;

“specified area’” means waters falling within ICES sub-areas VI,
VII, XII and XIV and divisions IIa (non EC waters) IVa, Vb
(Community Waters), VIIla, VIIIb, VIIId and VlIlle, as
described in Communication (85/C347/05) from the Commission
of the European Communities on the description of the ICES
sub-areas and divisions used for the purposes of fishing statistics
and regulations in the North East Atlantic';

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. An Irish polyvalent sea-fishing boat, or a person on board
that boat, fishing in the specified area:

(a) is prohibited, during the specified period, from having
or retaining on board or landing mackerel caught in the
specified area if the quantity of that mackerel exceeds
5 percent by live weight of the total quantity of all
species of fish included in the State’s fishing quota
retained on board or landed on any occasion;

(b) may at all times during the specified period,
notwithstanding paragraph 4(a) of this Notice, subject
to paragraph 4(c) of this Notice, retain on board up to
50 percent more mackerel than the maximum amount
of mackerel permitted in paragraph 4(a);

(c) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
made during the specified period that the logbook has
been completed in accordance with the conditions laid
out in Article 6 of Regulation (EEC) No. 2847/93?, and
that the total amount of mackerel retained on board
such boat does not exceed the maximum amount of
mackerel permitted in paragraph 4(a).

5. The master of an Irish sea fishing boat fishing in the
specified area during the specified period shall, before each
landing of mackerel from the boat, inform a sea fisheries
protection officer of the time and location of the landing,
whether inside or outside the State, and the quantity of
mackerel concerned. Notification should be made in written
form to Fax Number +353 21 4378096 or by telephone to
Telephone Number +353 21 4378752.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.
[8E]

'0.J. C347 of 31/12/1985
20.J. L261 of 20/10/1993
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 6 OF 2006
(Blue Whiting Closure Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 6 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:
“blue whiting > means Micromesistius poutassou;

“specified area’” means waters falling within ICES sub-areas I,
IL, 111, IV, V, VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII and XIV
(EC and international waters) as described in Communication
(85/C347/05) from the Commission of the European
Communities on the description of the ICES sub-areas and
divisions used for the purposes of fishing statistics and
regulations in the North East Atlantic';

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. (a) The master of an Irish sea-fishing boat shall not engage
in or cause or permit any person on board to engage
in fishing for blue whiting in the specified area during
the specified period.

(b) An Irish sea-fishing boat, or a person on board that
boat, fishing in the specified area during the specified
period, is prohibited from having or retaining on board
or landing blue whiting caught in the specified area.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.
[8F]

10.J. C347 of 31/12/1985

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 7 OF 2006
(Horse Mackerel Closure Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 7 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:
“horse mackerel” means Trachurus spp.;

“specified area” means waters falling within ICES sub-areas Ila
(EC waters) and IV (EC waters) as described in Communication
(85/C347/05) from the Commission of the European
Communities on the description of the ICES sub-areas and
divisions used for the purposes of fishing statistics and
regulations in the North East Atlantic';

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. (a) The master of an Irish sea-fishing boat shall not engage
in or cause or permit any person on board to engage
in fishing for horse mackerel in the specified area
during the specified period.

(b) An Irish sea-fishing boat, or a person on board that
boat, fishing in the specified area during the specified
period, is prohibited from having or retaining on board
or landing horse mackerel caught in the specified area.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.
[8G]

O.J. C347 of 31/12/1985
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 8 OF 2006
(Horse Mackerel By-Catch Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 8 of 2006.

2. This Notice comes into force on 14 April 2006.
3. In this Notice:
“horse mackerel” means Trachurus spp.;

“Irish sea-fishing boat” means a boat entered in the Register of
Fishing Boats that is less than 24 metres in length;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“specified area” means waters falling within ICES sub-areas Vb
(EC waters), VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII and XIV
as described in Communication (85/C347/05) from the
Commission of the European Communities on the description
of the ICES sub-areas and divisions used for the purposes of
fishing statistics and regulations in the North East Atlantic’;

“the specified period” means the period from 14 April 2006
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. An Irish sea-fishing boat, or a person on board that boat,
fishing in the specified area:

(a) is prohibited, during the specified period, from having
or retaining on board or landing horse mackerel caught
in the specified area if the quantity of that horse
mackerel exceeds 10 percent by live weight of the total
quantity of all species of fish included in the State’s
fishing quota retained on board or landed on any
occasion;

(b) may at all times during the specified period,
notwithstanding paragraph 4(a) of this Notice, subject
to paragraph 4(c) of this Notice, retain on board up
to 50 percent more horse mackerel than the maximum

amount of horse mackerel permitted in paragraph 4(a);

(c) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
made during the specified period that the logbook has
been completed in accordance with the conditions laid
out in Article 6 of Regulation (EEC) No. 2847/93% and
that the total amount of horse mackerel retained on
board such boat does not exceed the maximum amount
of horse mackerel permitted in paragraph 4(a).

5. The master of an Irish sea fishing boat fishing in the
specified area during the specified period shall, before each
landing of horse mackerel from the boat, inform a sea fisheries
protection officer of the time and location of the landing,
whether inside or outside the State, and the quantity of horse
mackerel concerned. Notification should be made in written
form to Fax Number +353 21 4378096 or by telephone to
Telephone Number +353 21 4378752.

GIVEN under my Hand, 13 April, 2006, at 10:00
hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.
[8H]

1 0.J. €347 of 31/12/1985
2.0.J. 1261 of 20/10/1993

THE STANDARD LIFE ASSURANCE COMPANY

Notice is hereby given that on 12 April 2006 a Petition was
presented to the Court of Session in Scotland (the “Court”) by
The Standard Life Assurance Company, incorporated under
The Standard Life Assurance Company Act 1991 and with its
head office at Standard Life House, 30 Lothian Road,
Edinburgh EH1 2DH (the “Company”’) applying for, inter alia,
an order of the Court under Part VII of the Financial Services
and Markets Act 2000 sanctioning a scheme (the ‘“Scheme”)
under which the business of the Company (including the long
term business) is to be transferred to SLLC Limited (registered
in Scotland number SC286833) whose name is proposed to be
changed to Standard Life Assurance Limited around the time
of the transfer, incorporated under the Companies Acts and has
its registered office at Standard Life House, 30 Lothian Road,
Edinburgh EH1 2DH.

An explanatory circular (the “Circular”), giving details of the
Scheme and containing a copy of the notice of the Special
General Meeting of the Company to be held at Edinburgh
International Conference Centre, The Exchange, Edinburgh,
United Kingdom, EH3 8EE at 11.00am on 31 May 2006 has
been sent to those policyholders and members of the Company
of whose addresses the Company has an up to date computer
record.

Any person who is, or thinks that he may be, a member or
policyholder of the Company, and who does not receive a copy
of the Circular can obtain a copy from the Company’s website
www.standardlife.com, by calling 1 890 946 334 on any week day
between 8.30 am and 5.30 pm (UK local time) or by writing to
Standard Life, Standard Life House, 30 Lothian Road,
Edinburgh EH1 2DH, United Kingdom until the date on which
the Court sanctions the Scheme.

The Company is required to publish formal notices in relation
to the application in The Belfast Gazette, The Edinburgh
Gazette, The London Gazette, and at least two national
newspapers in the UK and in certain other EEA states. Any
person who believes that he/she would be adversely affected by
the carrying out of the Scheme should seek independent legal
advice and must lodge written Answers to the Petition with the
Court at Parliament House, Parliament Square, Edinburgh EH1
1RQ within 42 days of the publication of the last of these formal
notices, which is expected to be 21 April 2006.

Dundas & Wilson CS LLP
Saltire Court

Edinburgh

EH1 2EN

Solicitors to The Standard Life Assurance Company
38]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

GAVIN BROTHERS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at Knockthomas,
Castlebar, Co. Mayo on 4th April, 2006.

“That the Company be wound-up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Michael Cosgrove, Chartered
Accountant, Breaffy Road, Castlebar, Co. Mayo be and is
hereby appointed Liquidator of the Company for such
purpose and that the said Liquidator be and is hereby
authorised in accordance with the Memorandum & Articles
of Association of the Company to divide and distribute
amongst the Members in specie any Assets of the Company
available for distribution”.

MICHAEL COSGROVE,
Liquidator,

Breaffy Road,

Castlebar,

Co. Mayo.

April, 2006

NOTE: This Liquidation is a Members’ Voluntary Winding-Up.
All Admitted Creditors have been or will be paid in
full.

[14]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS, 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

CHERRYFOX INVESTMENTS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act, 1963, that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company duly convened and held on the 11th day
of February, 2006, the following Special Resolutions were duly
passed:—

“1. That the Company be wound up voluntarily.”

2. That for the purpose of the winding up, David J. Dowling
F.C.A. of Sheil Kinnear, Chartered Accountants &
Registered Auditors, Sinnottstown Business Park,
Drinagh, Wexford be and he is hereby appointed
Liquidator.”

“3. That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the assets of the Company.”

DAVID J. DOLWING F.C.A.
Liquidator

SHEIL KINNEAR,

Chartered Accountants & Registered Auditors,
Sinnottstown Business Park,

Drinagh,

Wexford.

Dated this 11th day of February, 2006.

NOTE: This Liquidation is a Members’ Voluntary Winding-Up.
All admitted Creditors have been or will be paid in full.

[15]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS, 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

MERIDIAN REMEDIES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act, 1963, that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company duly convened and held on the 10th day
of April, 2006, the following Special Resolutions were duly
passed:—

“1. That the Company be wound up voluntarily.”

2. That for the purpose of the Winding Up David J. Dowling
F.C.A. of Sheil Kinnear, Chartered Accountants &
Registered Auditors, Sinnottstown Business Park,
Drinagh, Wexford be and he is hereby appointed
Liquidator.”

“3. That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the assets of the Company.”

DAVID J. DOLWING F.C.A.
Liquidator

SHEIL KINNEAR,

Chartered Accountants & Registered Auditors,
Sinnottstown Business Park,

Drinagh,

Wexford.

Dated this 10th day of April, 2006.

NOTE: This Liquidation is a Members’ Voluntary Winding-Up.
All admitted Creditors have been or will be paid in full.

[16]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

CAMDEN HOUSE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company duly convened at 15 Lower Mount Street on the
10th April, 2006, the following Special Resolutions were
passed:—

a. That the Members agree the Directors proposal to
appoint a Liquidator pursuant to Section 258 Companies
Acts 1963.

b. That the Members confirm James J. Hanlon, Hanlon
Kilty & Co., 43 Fitzwilliam Square, Dublin 2 as
Liquidator.

c. That the Liquidator be also asked to make distributions
in specie.

Dated: 10th April, 2006.

JAMES J. HANLON,
Liquidator.
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

MacCORMACK KELLY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened
and held at Barrettstown Business Centre, Barrettstown,
Newbridge, Co. Kildare on 13th April, 2006, the following
Special Resolutions were duly passed:

1. That the Company be voluntarily wound up as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That Mr. Gerald Grehan of G.M. Grehan & Co.,
Barrettstown Business Centre, Barrettstown, Newbridge,
Co. Kildare, be and is hereby appointed as Liquidator of
the Company for the purposes of such winding up.

3. That the Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company, to distribute the whole or any
part of the assets of the Company amongst the Members
in specie.

GERALD GREHAN,
Liquidator,
G.M. Grehan & Co.,
Barrettstown Business Centre,
Barrettstown,
Newbridge,
Co. Kildare.
(18]

RE: STARVALLEY HOLDINGS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

By Resolution in writing of the Sole Member of the Company
on the 6th April, 2006, the following Special Resolution was
duly passed:

“That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Brian Gannon of Brian Gannon &
Co., 85 Upper George’s Street, Dun Laoghaire, Co. Dublin
be and is hereby appointed Liquidator for such purpose and
that he be and is hereby authorised to divide among the
Members of the Company in specie the whole or any part
of the assets of the Company”.

W. BRIAN GANNON, FCA, AITI,
Liquidator,
Starvalley Holdings Limited,
(In Voluntary Liquidation).
(19]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

INFINITY PRECISION ENGINEERING LIMITED
(In Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at The Radisson Hotel,
Galway on the 18th April, 2006, the following Resolution was
passed:

1. That is has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business and that it is advisable to wind up
same and that accordingly, the Company be, and is hereby
wound up voluntarily.

2. That Conor O’Boyle of O’Boyle & Associates, Mayoralty
House, Flood St., Galway, be appointed Liquidator for the
purpose of said winding up”’.

All claims against the Company should be submitted to the
Liquidator no later than the 18th May, 2006.

Dated this: 18th April, 2006.

CONOR O’BOYLE,
Liquidator,
O’Boyle & Associates,
Mayoralty House,
Flood Street,
Galway.
(20]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

LOUGH DERG HOUSING LIMITED COMPANY
(In Members’ Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to section 263(2) of the
Companies Act 1963 that a General Meeting of the above-
mentioned Company will be held at 15 Summerhill, Nenagh,
Co. Tipperary on Friday, May 26, 2006, at 12.00 noon for the
purpose of having laid before it an account of the Liquidator’s
acts and dealings and the conduct of the winding-up for the
period from commencement April 3rd, 2006 to May 26, 2006
and also of determining the manner in which the books,
accounts and documents of the Company and of the Liquidator
shall be disposed of.

Forms of general and special proxies are available at
15 Summerhill, Nenagh, Co. Tipperary. Proxies to be used at the
meeting must be lodged with the Liquidator at 15 Summerhill,
Nenagh, Co. Tipperary not later than 4 p.m. on the 25th May,
2006. A Member entitled to attend and vote at the above
meeting is entitled to appoint a proxy to attend, speak and vote
instead of him. A proxy need not be a member of the Company.

Dated this 18th day of April, 2006.

Signed: SEAMUS HOLOHAN,
Liquidator,
Lough Derg Housing,
(In Members’ Voluntary Liquidation).
(21]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2003
AND IN THE MATTER OF

EUR-ACE SECURITY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held on the 11th day of
April, 2006, the following Ordinary Resolutions were passed:

1. That it has been proved to the satisfaction of the Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it be wound up voluntarily.

2. That Declan Taite of FGS, Chartered Accountants &
Business Consultants, Molyneux House, Bride Street,
Dublin 8 be and is hereby appointed Liquidator for the
purposes of the said winding up.

Date this 11th day of April, 2006.

Signed: DECLAN TAITE,
Liquidator.
[22]

COMPANIES ACTS 1963-2005
ORDINARY RESOLUTION
OF

GREENACRES FOODS (IRELAND) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a General Meeting of the Members of the said Company,
duly convened and held at Lynch’s South Court Hotel, Raheen
Roundabout, Limerick on 7 April, 2006, the following Ordinary
Resolution(s) was/were duly passed:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same, and accordingly that the Company be wound up
voluntarily”.

“That Mr. George Maloney of Baker Tilly O’Hare,
Merchants House, 27/30 Merchants Quay, Dublin 8, be and
is hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding-up”.

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
Liquidation”.

GEORGE A. MALONEY,
Liquidator.

Baker Tilly O’Hare,
Merchants House,
27/30 Merchants Quay,
Dublin 8.
[23]

COMPANIES ACTS 1963-2005
ORDINARY RESOLUTION
OF

G.A. FOODS LIMITED T/A GREENACRES FOODS
(In Voluntary Liquidation)

At a General Meeting of the Members of the said Company,
duly convened and held at Lynch’s South Court Hotel, Raheen
Roundabout, Limerick on 7 April, 2006, the following Ordinary
Resolution(s) was/were duly passed:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same, and accordingly that the Company be wound up
voluntarily”.

“That Mr. George Maloney of Baker Tilly O’Hare,
Merchants House, 27/30 Merchants Quay, Dublin 8, be and
is hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding-up”.

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
Liquidation”.

George A. Maloney,
Liquidator.
Baker Tilly O’Hare,
Merchants House,
27/30 Merchants Quay,
Dublin 8.
[23A]

IN THE MATTER OF
GREENACRES FOODS (IRELAND) LIMITED
AND

G.A. FOODS LIMITED T/A GREENACRES FOODS
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that the Creditors of the above-named
Company which is being wound up voluntarily, are required on
or before the 17 May, 2006, to send their names and addresses
and particulars of their debts or claims to George Maloney of
Baker Tilly O’Hare, Merchants House, 27/30 Merchants Quay,
Dublin 8, the Liquidator of the said Company, and that they
should, if so required by notice from the said Liquidator, come
in and prove their said debts or claims at such time and place as
shall be specified in any such notice or in default thereof, they
may be excluded from the benefit of any distribution made
before such debts are proved.

Dated this 12 Day of April, 2006.

GEORGE MALONEY,
Liquidator.
[23B]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2003
AND IN THE MATTER OF

AKELIUS FUND MANAGEMENT (IRELAND) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at IFSC House,
Dublin 1 on 29th March, 2006, the following Resolutions were
passed:

i) That the Company be wound up voluntarily.

ii) That the Liquidator be and is hereby authorised to
divide among the Members in specie or kind the whole
or any part of the assets of the Company (whether they
shall consist of property of the same kind or not) and
for such purpose to set such value as he deems fair upon
any property to be divided as aforesaid and to determine
how much division should be carried out as between
the Members.

iii) That Mr. Tom Kavanagh of Kavanagh Fennell,
Chartered Accountants be and is hereby appointed
Liquidator for the purposes of winding up the
Company.

Date: 29th March, 2006.

TOM KAVANAGH,
Liquidator,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road,
Dublin 4.
(24]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2003
AND IN THE MATTER OF

AKELIUS FONDER Plc
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at IFSC House,
Dublin 1 on 29th March, 2006, the following Resolutions were
passed:

i) That the Company be wound up voluntarily.

ii) That the Liquidator be and is hereby authorised to
divide among the Members in specie or kind the whole
or any part of the assets of the Company (whether they
shall consist of property of the same kind or not) and
for such purpose to set such value as he deems fair upon
any property to be divided as aforesaid and to determine
how much division should be carried out as between
the Members.

iii) That Mr. Tom Kavanagh of Kavanagh Fennell,
Chartered Accountants be and is hereby appointed
Liquidator for the purposes of winding up the
Company.

Date: 29th March, 2006.

TOM KAVANAGH,
Liquidator,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road,
Dublin 4.
[25]

IN THE MATTER OF

UNITED IRISH VANLINES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts,
1963-2001 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 11th April, 2006, and
the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That Ken Fennell, of Kavanagh Fennell, 14 Pembroke
Rd., Ballsbridge, Dublin 4 be appointed Liquidator for the
purpose of said winding up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Ken Fennell, of
Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Rd., Ballsbridge, Dublin
4 was appointed Liquidator.

Dated this: Tuesday, 11 April, 2006.

KEN FENNELL,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Rd,
Ballsbridge,
Dublin 4.
[26]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
IN THE MATTER OF

BALLYMAGILLEN STUD FARM LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held on the 11th day of April,
2006, the following Resolutions were duly passed as Special
Resolutions:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Barry
Caldwell, Barry Caldwell & Co., Chartered Accountants,
135 Hillside, Greystones, Co. Wicklow be and he is hereby
appointed Liquidator of the Company for the purpose of
such winding up and that the Liquidator be and is hereby
authorised, in accordance with the Memorandum and
Articles of Association of the Company, to distribute the
whole or any part of the assets of the Company amongst the
Members in specie and that the Liquidator be authorised to
exercise the powers contained in Section 231 (1) (d)-(f) of
the Companies Act 1963”.

BARRY CALDWELL,
Liquidator.

NOTE: This Notice is inserted to comply with the provisions of
the Companies Act, 1963. All admitted Creditors have
been or will be paid in full.

[27]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

REDWAYS LIMITED
(In Members Voluntary Liquidation)

At a Meeting of Members of the above named Company duly
convened and held on 31 March, 2006, the following Resolution
was passed:

“That the Company is hereby wound up as a Members’
Voluntarily Winding-Up in accordance with the provisions
of the Companies Acts, 1963 to 2005 and that Charles J.
Sheil of Sheil & Co, 33 Sundrive Road, Dublin 12 be and
is hereby appointed Liquidator for the purposes of such
winding up and that the Liquidator be and is hereby
empowered to distribute the whole or part of the assets of
the Company amongst the Members in specie”.

Dated this 31 March, 2006.

CHARLES J. SHEIL,
Liquidator.
(28]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACT 1963-2001
AND IN THE MATTER OF

VITAMETRICS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of Members of the above named Company duly
convened and held on 11th April, 2006, the following Resolution
was passed:

“That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business, and that it is advisable to wind up
same and that, accordingly, the Company be wound up
voluntarily and that Martin V. Ferris of Ferris & Associates
be appointed Liquidator for the purposes of such Winding
Up”.

Dated this 11th day of April, 2006.

MARTIN V. FERRIS,
Liquidator.
[29]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACT, 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

O’DONOVAN SEAN (CONTRACTOR) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at 58, South
Mall, Cork on the 7th of April, 2006, the following Resolutions
were passed:

(i) That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up.

(i) That Donal O’Boyle be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.

Dated 7th April, 2006.

MAURA O’ DONOVAN,
Director.

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2003
AND IN THE MATTER OF

ICA AHOLD EXPORT
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
Company duly convened and held at Ernst & Young, Harcourt
Street, Dublin 2 on 13 April, 2006, the following Special
Resolution was passed:

“That ICA Ahold Export be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Liquidation and that Derek Earl FCA
of RSM Robson Rhodes LLP, RSM House, Herbert Street,
Dublin 2 be appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding up and that the Liquidator be
authorised to distribute all of the surplus assets of the
Company in specie or otherwise as he may think fit among
the Members of the Company”.

Dated: 13 April, 2006.

DEREK EARL,
Liquidator.
(31]



418

IRIS OIFIGIUIL, APRIL 21st, 2006

IN THE MATTER OF

EARLSGLEN LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
COMPANIES ACT 1963-2001
EARLSGLEN LIMITED.

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members’
Voluntary Liquidation; was passed on the 18th April, 2006. An
Ordinary Resolution was also passed appointing Patrick
Keavney of KBG Chartered Accountants as Liquidator for the
purpose of such winding up. All claims against the Company
should be sent to Patrick Keavney, KBG Chartered
Accountants, 18, Railway Road, Cavan, Co. Cavan and should
be received no later than 18th May, 2006.

Dated this day 19th April, 2006.

PATRICK KEAVNEY,
Liquidator,
Earlsglen Limited.
(32]

“FINAL MEETING
IN THE MATTER OF

NPI INTERNATIONAL DUBLIN LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2003

Notice is hereby given pursuant to Section 263 (2) of the
Companies’ Act 1963 that General Meetings of the above
mentioned Company’s Members will be held at 12.00 noon on
Tuesday, May 2nd, 2006, at Beaux Lane House, Mercer Street
Lower, Dublin 2 for the purpose of having accounts laid before
them showing the manner which the Company has been
disposed and hearing any explanations which may be given by
the Liquidator and further, pursuant to Section 305 of the
Companies” Act 1963 for the purpose of directing the manner
in which the books, accounts and papers of the Company and
of the Liquidator shall be disposed of.

Dated this 21st day of April, 2006.

DAVID M. HARGADEN,
Liquidator.
(33]

“FINAL MEETING
IN THE MATTER OF

NPI PORTFOLIO FUND plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2003

Notice is hereby given pursuant to Section 263 (2) of the
Companies’ Act 1963 that General Meetings of the above
mentioned Company’s Members will be held at 12.00 noon on
Tuesday, May 2nd, 2006, at Beaux Lane House, Mercer Street
Lower, Dublin 2 for the purpose of having accounts laid before
them showing the manner which the Company has been
disposed and hearing any explanations which may be given by
the Liquidator and further, pursuant to Section 305 of the
Companies’ Act 1963 for the purpose of directing the manner
in which the books, accounts and papers of the Company and
of the Liquidator shall be disposed of.

Dated this 21st day of April, 2006.”

DAVID M. HARGADEN,
Liquidator.
[34]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

PONTIAC LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at
22 Fitzwilliam Square, Dublin 2, on the 10th April, 2006, the
following Resolution was duly passed as a Special Resolution:

“That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Terry McGowan of Unit 2,
Aspen Court, Cornelscourt, Co. Dublin be and is hereby
appointed Liquidator of the Company for the purpose of
such winding up and that he be and is hereby authorised,
in accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company, to distribute the whole or any
part of the assets of the Company amongst the Members
in specie.”

Dated this 11th Day of April, 2006.

TERRY McGOWAN,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid if full.

35]
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THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

CHASTON LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company, held at the offices of HLB Nathans, Lavitts
Quay, Cork on the 11th April, 2006, the following Special
Resolution was duly passed:

It was resolved that the Company is to be wound up
voluntarily as a Members’ Voluntary Winding-Up and that
Mr. Carl Dillon, of HLB Nathans, Chartered Accountants,
Lavitts Quay, Cork be appointed Liquidator for the
purpose of such winding up.

Signed: CARL DILLON,
Liquidator.

Dated this 18th April, 2006.
[36]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

C.V. DEVELOPMENT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company, held at the offices of HLB Nathans, Lavitts
Quay, Cork on the 11th April, 2006, the following Special
Resolution was duly passed:

It was resolved that the Company is to be wound up
voluntarily as a Members’ Voluntary Winding-Up and that
Mr. Carl Dillon, of HLB Nathans, Chartered Accountants,
Lavitts Quay, Cork be appointed Liquidator for the
purpose of such winding up.

Signed: CARL DILLON,
Liquidator.

Dated this 18th April, 2006.
[37)

THE HIGH COURT
2006 No. 132 COS
IN THE MATTER OF
METAFILE LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice if hereby given that a Petition for the Winding Up of the
above named Company was on 13 April, 2006, presented to the
High Court by Colman Garvey of Kilmoney, Carrigaline,
Co. Cork, a Contributory of the above Company, and that the
Petition is directed to be heard on 8 May 2006. Any Creditor or
Contributory who wishes to appear to support or oppose the
making of an order on the Petition may appear at the time of
the hearing by himself or his counsel for that purpose and a
copy of the Petition will be furnished to any Creditor or
Contributory who requires it by the undersigned on payment of
the regulated charge.

J.W. O'DONOVAN,

53 South Mall,

Cork,

Solicitors for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
Petition must serve on or send by post to the Petitioner
or his solicitor, notice in writing of his intention to do so.
The notice must state the name and address of the person
or firm and must be signed by the person or firm or his
solicitor (if any) and must be served, or if posted, must be
sent by post in sufficient time to reach the addressee not
later than 5.00 p.m. on 5 May, 2006.

[39]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS, 1963-2003
AND IN THE MATTER OF

BOOKER FINANCE IRELAND
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at Equity House,
Irthlingborough Road, Wellingborough, Northants, NN§ 1LT
on the 30th day of March, 2006, the following Special Resolution
was passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and Patrick Joseph
Brazzill and Elizabeth Anne Bingham of Ernst & Young
LLP be appointed Liquidators of the Company for the
purpose of such winding up and that the Liquidators be
authorised to distribute all or any part of the surplus assets
of the Company in specie or otherwise as they may think
fit among the Members of the Company.”

ELIZABETH ANNE BINGHAM,
Joint Liquidator.
[40]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

RUMDALE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company, duly convened and held on the 7th day of
April, 2006, the following Resolution was passed as a Special
Resolution:

“That Rumdale Limited be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that David M.
Hughes of Ernst & Young, Harcourt Centre, Harcourt
Street, Dublin 2 be appointed Liquidator of the Company
for the purpose of such winding up and that the Liquidator
be authorised to distribute all or any part of the surplus
assets of the Company in specie or otherwise as he may
think fit amongst the Members of the Company.”

Dated 14th April, 2006.

DAVID HUGHES,
Liquidator.
[41A]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

TARNVALE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

On the 31st March, 2006, the following Special Resolution was
passed by sole Member of the Company:

“That Tarnvale Limited be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that David M.
Hughes of Ernst & Young, Harcourt Centre, Harcourt
Street, Dublin 2 be appointed Liquidator of the Company
for the purpose of such winding up and that the Liquidator
be authorised to distribute all or any part of the surplus
assets of the Company in specie or otherwise as he may
think fit amongst the Members of the Company.”

Dated 14th April, 2006.

DAVID HUGHES,
Liquidator.
[41B]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

PERDUSA LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

On the 31st March, 2006, the following Special Resolution was
passed by sole Member of the Company:

“That Perdusa Limited be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that David M.
Hughes of Ernst & Young, Harcourt Centre, Harcourt
Street, Dublin 2 be appointed Liquidator of the Company
for the purpose of such winding up and that the Liquidator
be authorised to distribute all or any part of the surplus
assets of the Company in specie or otherwise as he may
think fit amongst the Members of the Company.”

Dated 14th April, 2006.

DAVID HUGHES,
Liquidator.
[41C]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACT, 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

CLOCKWATCH LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Company, duly
convened and held at Ballygurteen, Golden, Co. Tipperary, on
Tuesday, April 18th, 2006, the following Special Resolution was
duly passed;

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Shane
Somers of Keogh Somers Chartered Accountants,
12 Barrington Street, Limerick, be appointed Liquidator of
the Company for the purpose of such winding up and the
Liquidator be authorised to distribute all or any part of the
surplus assets of the Company in specie or otherwise as he
may think fit among the Members of the Company”.

SHANE SOMERS,
Liquidator.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been paid, or will be paid in
full.

[42]
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